JABSCO

QUIET-FLUSH
ELTOALETT

FUNKTIONER
e Mycket tyst spolcykel - som en hushallstoalett

* Spolningen aktiveras med en knapp - reglage for
vattenniva med dubbel funktion

* Levereras med PAR-MAX 4 sjélvprimande pump for
att tillféra sjovatten eller insjovatten for att spola
toaletten

e Vit tatsintrad porslinsskal tillganglig i standard och
komfortabel hushallsstorlek

e Emaljsits och lock

e Témningspump med kvarn for témning av skalen

SPECIFIKATIONER

Portar: PAR-MAX 4 pump och toalett
Intag 3/4" slanghulling (19 mm)

Avlopp 1" slanghulling (25 mm)

Motor och

brytare: Pumpen och toaletten uppfyller
kraven USCG Regulation 183.410
och ISO 8846 Marine for
antandningsskydd

Vatten-

forbrukning: 1-2 liter per spolning

VARIATIONER

Modelnummer Beskrivning

37245-0092*
37245-0094*

Skal av kompakt storlek, 12 volt EMC
Skal av kompakt storlek, 24 volt EMC

37245-1092*
37245-1094*

Skal av normal storlek, 12 volt EMC
Skal av normal storlek, 24 volt EMC

*Denna modell &r C€ -markt och uppfyller kraven i
EN50081-1 for undertryckande av elektromagnetiska
stérningar.

DRIFT

Den tystspolande toaletten ar bade tyst och later
anvandaren kontrollera vattennivan i toalettskalen. En
stor tryckknapp later dig kontrollera spolningen genom
att aktivera bade spolningen och vattentillférseln och
den sdndermalande avloppspumpen samtidigt. En
ytterligare vippomkopplare later dig kontrollera
spolvattentillférseln och avloppspumpen separat, sa att
skalvattennivan kan hdjas och sankas av anvandaren.
Detta ger dig en metod att minimera vattenférbrukningen
och hoja vattennivan in skalen nar detta kravs for
anvandarens komfort. Det Iater dig &ven témma skalen
fullstandigt vid kérning i hdg sjogang.

Modell 37245-serien

INSTALLATION

Den tystspolande toaletten i serien 37245 &r komplett
med en dedicerad PAR-MAX 4 pump for att tillféra
antingen sjo- eller insjovatten for att spola toaletten.
Pumpen &r avsedd att placeras pa avstand fran toaletten
men den fungerar bast om avstandet fran toaletten ar
sa kort som mojligt. Eftersom pumpen ar sjalvprimande,
kan den placeras ovanfor batens vattenlinje. Den
maste installeras med Pumpgard-forfilter (kommer med
toaletten) som finns ndgonstans i intagsroret till pumpen.
Toaletten inkluderar en flerfunktionsspolkontroll som
bér installeras i ett skott som ligger néra toaletten och
tillater att ledningar dras fran en stromkalla till bade
avloppspumpen och till PAR-MAX-skéljvattenpumpen.

Installera toalettsitsen och locket pa porslinsskalen med
de medféljande fastanordningarna och placera toaletten
pa onskad plats. Nar en plats for toaletten valjs ska du
se till att du har tillrackligt med utrymme ovanfér och
bakom skalen s& att sits- och lockenheten kan vridas
nagot forbi vertikallage sa att den forblir uppe vid
lyftning. Det gar att vrida avfallspumpen under
porslinsskalen for att skapa ett mellanrum for méjliga
hinder, om sa behdévs. Du kan géra detta genom att
avlagsna fyra vita sexkantiga huvudskydd pa muttrarna
i porslinsskalens bas och avlagsna de fyra
maskinskruvarna och muttrarna som haller fast skélen
vid basen. Basen kan sedan séattas tillbaka pa skalen i
ett I1dge med inkrement pa 90 grader.
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Nar exakt toalettlage har bestédmts, ska du markera
platsen for de fyra basfastsattningshaln pa toalettens
monteringsyta. Best&dm den basta fastsattningsmetoden
med 5/16" (8 mm) féstanordningar (antingen
maskinskruvar fér genomgéende bultning eller
rundhuvudsskruvar for fastsattning ovanpa) och borra
hal av lamplig storlek fér de féastanordningar som
anvands. Om du féster toaletten med rundhuvudsskruvar
vid ett plywoodunderlag under fiberglas, ska du borra
ett hal endast genom fiberglasskiktet som ar tillrackligt
stort att ge utrymme f6r skruvgangorna och skaft sa att
fiberglaset inte spricker.

PAR-MAX-pumpen bdr monteras pa en fast yta. Den
boér hallas fast med fyra fastanordningarn genom
gummigenomfdringar som snépps in i pumpbasen. Dra
inte at monteringsskruvarna fér hart och krossa
genomfdringarna sa att de inte kan absorbera vibrationer.
Pumpen kan monteras i vilket lage som helst, men om
den monteras pa en vertikal yta, ska den riktas in sa att
vatten som droppar fran en 16s portanslutning inte
droppar ned pa motorn. Rodrledningar bér hallas sa
korta och raka som méjligt. Alla rér bor laggas med en
kvalitetsslang pa 3/4" (19 mm) som inte kollapsar eller
viks. Dra intagsslangen fran en férskruvning genom
skrovet pa 3/4" (19 mm) och en bottenférskruvning som
ligger under vattenlinjen (om framfér eventuella avlopp
genom skrovet) till pumpens intagsport. Se till att
intagsslangen gar genom en atkomlig plats (helst
ovanfor batens vattenlinje) som tillater installation av
toalettens Pumgard-forfilter sa att den kan inspekteras
och rengors regelbundet. Pumpgard-forfiltret bor sattas
fast med tva fastanordningar vid en fast monteringsyta
med flddespilen riktad mot pumpen. Intagslangen bor
skaras och var &nde fastas vid forfilterportarna. Slangen
fran forfiltrets avloppsport maste anslutas till PAR-MAX-
pumpens intagsport. Med toaletten levereras en sex fot
lang, slat, vit, estetiskt tilltalande slang for att ansluta
skalens baksida och for att sedan dras ut fran

Ventilerad slinga
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ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER
AMPEREFOR-  SAKRINGS-

toalettutrymmet.  Idealiskt bér PAR-MAX-pumpen
placeras sa att dess slanglangd kan kopplas direkt till
pumpens avloppsport samt fér att undvika en ytterligare
skarv till slangen som leder fran pumpen tillbaka till
skalens baksida. Om detta inte ar praktiskt ska du
skaffa en 3/4" (19 mm) hulling-till-hullingslangdel och
splitsa den vita slangen till tillférselslangen fran pumpens
avloppsport.

/N VARNING

Oversvamningsrisk. Om toaletten installeras ovanfér
vattenlinjen maste den installeras med en ratt placerad
ventilerad slinga i avloppsslangen. Underlatelse att
gbra detta kan resultera i éversvamning vilket kan
orsaka férlust av egendom och livsfara.

I

Om toaletten installeras under batens vattenlinje for att
forhindra havertverkan nar toaletten fylls, maste en ratt
placerad ventilerad slinga installeras mellan PAR-MAX-
pumpen och toalettskdlens baksida. Den ventilerade
slingdelen maste fastas pa en plats som forblir minst
6-8 tum (15-20 cm) ovanfér vattenlinjen vid alla
krangnings- och trimvinklar (se diagram).

Toaletten avloppsport ar konstruerad f6r en 1" (25 mm)
slang. Avloppsslangen bor vara en hogkvalitativ forstarkt
slang lamplig for avfallstilldmpningar. Dra avfallsslangen
till avfallstanken sa direkt som mojligt med sa fa
bdjningar som tillrackligt. For att halla vatten kvar i
skalen ar det bast att dra avfallsslangen upp ca 8-10
tum (15-20 cm) sa nédra toaletten som mojligt och
darifran till avfallstanken. Det ar bast att undvika dopp
eller I1dga punkter i avloppsréren, vilka kan fungera som
vattenlas och samla avfall. Om detta sker kan avfallet
hardna och blockera systemet.

Om toaletten har anpassats for avlopp éverbord, och
den &r under batens vattenlinje, maste avloppsréren
inkludera en ratt placerad ventilerad slinga. Den
ventilerade slingdelen maste fastas pa en plats som
forblir minst 6-8 tum (15-20 cm) ovanfdr vattenlinjen vid
allakréangnings- ochtrimvinklar. Den maximala sughdjden
utan markbar pumpprestanda ar fyra fot (1,3 m).

ELEKTRISK

Elledningarna boér vara fristdende fran andra tillbehor.
De bor utgoras av tvinnad koppartrad fér marint bruk av
det matt som specificeras i diagrammet Over elektriska
specifikationer. Gor alla ledningsanslutningar med
mekaniska kontaktdon av lastyp (stomkontakter krimptyp
och terminaler). Se till att kretsen skyddas av en
l[Amplig sékring eller 6verspanningsskydd som valjs fran
diagrammet med elektriska specifikationer. Sétt fast
alla ledningar vid en fast yta ca var 18:e tum (1/2 m)
langs hela langden.

LEDNINGSSTORLEK PER LEDNINGSFOT*

Spanning  BRUKNING STORLEK  0'-10' (0 M-3 M) 10'-15' (3 M-4,6 M) 15'-25' (4,6 M-7,6 M) 25'-40' (7,6 M-12,2 M) 40'-60' (12,2 M-18,3 M)
12V likstrom 10 25 #16 (1,5 mm2) #14 (2,5 mm2) #12 (4 mm2) #10 (6 mm2) #8 (10 mm?2)
24V likstrbm 5 15 #16 (1,5 mm?2) #16 (1,5 mm?2) #16 (1,5 mm?2) #14 (2,5 mm2) #12 (4 mm2)

* Ledningslangden ar det totala avstandet fran stromkallan till produkten och tillbaka till jord.
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Dra ledningarna fran strombrytarpanelen till PAR-MAX-
spolpumpen och toalettens avfallspump enligt
ledningsdiagrammet.  Den bruna ledningen fran
kontrollpanelen kopplas till avfallspumpens oranga
(positiva) motorledning. Den gula ledningen fran
kontrollpanelen kopplas till PAR-MAX-skéljpumpens
oranga (positiva) motorledning. Den svarta
motorledningen frdn varje pump maste anslutas till
batterietsnegativapol.Valjenplatsforstrémbrytarpanelen
som ar tillganglig fér toalettanvdndaren och som &ven
later dig dra ledningarna fran strémbrytarpanelen till
bade toalettens avfallspumpmotor och PAR-MAX-
pumpen samt fran stromkallan till strdmbrytarpanelen.
For att installera strombrytarpanelen ska du borra hal
med endiameter pa 1-3/4" (45 mm) (nagot 6verlappande)
genom den valda strémbrytarmonteringsytan med hjalp
av den bifogade mallen. Forsakra att mallen &r réatt
inriktad eftersom den inte & symmetrisk. Borra aven
fyra hal av lamplig storlek for fastena som valts for att
sétta fast strémbrytarpanelen vid monteringsytan.

KOPPLINGSSCHEMA

BRUN GUL

Till avfall-

spumpens posi-

tiva (oranga)

motorledning
GUL

ROD
BRUN

Till PAR-MAX-
%W pumpens posi-
tiva (oranga)
motorledning

OBS! Innan du utfér service, ska du sla av strommen till
toaletten och skéljvattenpumpen. Se till att den inte
slas pa foérran underhdllet ar gjort. Pumpa aven allt
vatten fran toalettskalen och om den &ar ansluten till ett
utombordsavlopp, ska du sténga avloppskranen.

For att byta ut axeltédtningen ska du snéppa av det vita
motorskyddet och avldgsna pumpenheten genom att
skruva ur de fyra skruvarna med lasbrickor som haller
fast den vid toalettbasen.

Skjut varsamt pumpenheten fran basen medan du ser
till att maceratorhuset aven glider av basen med
pumpen. Pumphuggaren &r fast i maceratorhuset och
det kan vara nddvandigt att knacka huggaren mot
maceratorhuset for att frigéra den fran basen.

Hindra motorskaftet att rotera genom att sticka in en
skruvmejsel i axelskaran pa motorns baksida och skruv
ut muttern. Avlagsna huggkniven och maceratorhuset
frdn motoraxeln. Avlagsna o-ringen fran o-ringsskaran
runt tatningshusets yttre diameter. Lossa med en
insexnyckel centrifugalimpellerns installningsskruv och
skjut impellern av axeln. Avlagsna de tva skruvarna
som haller fast huset vid motorn och skjut huset av
motoraxeln. Avladgsna de tva tatningsbrickorna fran
under huvudet pa bada av de tva fastskruvarna for
tatningshuset. Anvand en ndltdng for att fatta tag i
axeltatningen och dra den fran tatningshuset. Rengdr
alla delar och inspektera for skada.

Smoérj den nya tatningens ytterdiameter med en liten
mangd vatten och tryck in den i tatningshalet med
tatningsl&ppen vand mot axelns gadngade adnde. Anvand

AVFALLSPUMPSERVICE

Jabscos tystspolande toaletter kraver inte rutinunderhall
forutom rengoring ibland for battre sanitetsférhallanden.
Rengdrtoaletten med milticke-slipande rengéringsmedel
utan starka aromatiska &mnen. Rengdringsmedel med
hdéga koncentrationer av aromatiska amnen, t.ex.
koncentrerade rengéringsmedel med tallbarrsdoft och
avfettningsmedelskoncentrat med stark doft, kan leda
till att pumptétningen svéaller och kan bidra till
tatningslackage.

Toaletten har inga slitagedelar som maste bytas ut
forutom axeltatningen som, under normala férhallanden,
ska halla i flera &r innan den maste bytas ut. Tatningen
behoéver endast bytas ut om du ser tecken pa lackage
under tatningshuset mellan motorn och toalettbasen.

&> VARNING! Oversvamningsrisk. Om toaletten ansiutits till ett

avlopp 6verbord, ska du stdnga avloppsforskruvningen
w innan toaletten demonteras. Underlatelse att gora

detta kan resultera i dversvamning vilket kan orsaka
m férlust av egendom och livsfara.
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inte stjarnbrickan av rostfritt stal som levereras med
tatningen. Smodrj téatningens innerdiameter och
motoraxeln med en liten méngd vattenbestandigt fett.
Forsékra att slungaren ar i ratt I1age pa4 motoraxeln intill
motorn och skjut tatningshuset pa motoraxeln tills det
ligger an mot motoréndsklockan. Placera en ny
plasttatningsbricka under huvudet pa varje flathdvdade
hallskruv for tatningshuset och séatt fast tatningshuset
vid motorn. Skjut centrifugalimpellern pa motoraxelns
och placera den ca 1/32" (1 mm) fran tatningshuset och
satt fast den pa axeln med instaliningsskruven. Rotera
impellern for att foérsékra att den in skavar mot
tatningshuset.

Skjut maceratorhuset Over motoraxeln, placera
sOndermalningsskivan pa axelanden och skruva fast
lasmuttern pa axeln. Dra at muttern medan du haller
motoraxeln vid motorns baksida. Placera en ny o-ring i
tatningshusets o-ringsskara (den kan hallas fast i
skaran med en liten mangd fett). Skjut pumpenheten in
i toalettbasen och se till att maceratorhuset ar i ratt lage
inne i basen. Den utskurna sidan pa maceratorhuset
maste riktas in med avloppsporten i basen
(maceratorhuset har utformats s& att det endast gar in
nar det ar i ratt lage). Se till att o-ringen ar &nnu i ratt
lage i o-ringsskaran i tatningshuset och placera
pumpenheten mot basen och sétt fast den med fyra
skruvar och lasmuttrar. Satt pa det vita motorskyddet
genom att sndppa fast det dver pumpmotorn.

PAR-MAX-UNDERHALLSANVISNINGAR

OBS! Innan du utfor service, ska du sla av strommen till
toaletten och skoljvattenpumpen. Se till att den inte slas
pa férréan underhallet ar gjort. Stang intagskranen.

Det ar i allmanhet lattast att avlagsna pumpen fran sitt
installerade lage sa att underhallet kan utféras pa en
arbetsbank. For att goér detta ska du koppla loss
elledningarnafranmotornsledningar. Tryck portklammorna
tillbaka mot pumpmotorn och dra portférskruvningarna
fran portens socklar.

Skruva av den fyra pumpmonteringsfastena och ta
pumpen till en plats dar den kan demonteras utan att
nagon av pumpkomponenterna férloras.

Lossa de fyra sexkantiga 5/16" (med skaror)
maskinskruvarna i pumpen och avldgsna pumpen fran
motorn och klaffplatshuset (var forsiktig sa att du inte
tappar och forlorar porthallklammorna och pumpens
hallskruvar och brickor).

Ventilhuset exponeras nu och kan lyftas med latthet av
membranet. Inspektera de fyra ytire intagsventilerna och
den centrala avloppsventilen for att forsakra att de ligger
jamnt an mot ventilhuset. Lyft de yttre kanterna pa varje
ventil for att se till att inga materialrester fastnat under
ventilen. Om det finns rester under nagon av ventilerna,
leder detta till minskat fldde eller fullstéandig forlust av
flode. Om ventilerna inte sitter jamnt mot ventilhuset, bér
ventilhusenheten bytas ut.

Om pumpen har lackt, maste membranet bytas ut.
Avlagsna de fyra krysskruvarna som haller fast membranet
och de kégelformade hallarna for membranet. Avldgsna
membranet och membranhuset frdn motorn och
klaffplatshuset. Inspektera klaffplatslagret for att forsakra
att det inte har anfratts och annu roterar jamnt.

Nér det nya membranet har placerats i membranhuset
(se till att de upphojda tatningskulorna ar vanda fran
motorn), ska du halla det mot klaffplaten med de fyra
hallarhalen inriktade mot klaffplatssocklarna. Tryck varje
membranhallarlock genom membranet och in i sockeln
for klaffplaten. Satt fast hallarlocket pa klaffplaten med en
1" krysskruv. Placera motorn pa den bakra andklockan
och placera ventilhuset mot membranet medan du ser till
att varje halighets tatningsskara sitter i dess tatningskula
som gjutits in i membranet. Se till att o-ringstatningen
som separerar pumpintagskammaren fran
uttagskammaren ligger ordentligt an mot innerdiametern
for den upphdjda lappen runt den centrala uttagsventilen.
Medan du haller porthallarklammorna i sina glidskaror i
pumpen, ska du placera pumpen pa membranet och inne
i klaffplatshuset. Satt fast pumpen pa klaffplathuset med
de fyra 2-1/4" maskinskruvarna och flatbrickor.

Installera pumpen pa nytt vid monteringsytan med fyra
fastanordningar genom gummigenomféringarna. Se il
att tatnings-o-ringen ar ordentligt installerad pa varje
portférskruvning och, med hallklammorna skjutna tillbaka,
ska du trycka varje portférskruvning in i respektive sockel.
Skjut varje porthallkldmma framat tills den snapps fast
ordentligt i sitt lage. Anslut pa nytt den oranga
motorledningen till den positiva strdmmatningsledningen
och den svarta motorledningen den negativa ledningen.

Se till att intagskranen &r Oppen innan du slar pa
strdmmen och anvander toaletten.
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SPRANGSKISS

Spolpump Kontrollpanel

ARTIKELLISTA
Nodvéandig Reservdels- Noédvéandig Reservdels-
Nyckel Beskrivning kvantitet nummer Nyckel Beskrivning kvantitet nummer
1 Sits och lock, kompakt storlek 1 29097-1000 19 Tatning” t 1 1040-0000
Sits och lock, normal storlek 1 29127-1000 20 Skruv T 2 91010-0144
1A Endast gangjarn, kompakt storlek 1 29098-1000 21 Plastbricka® T 2 35445-0000
Endast gangjarn, normal storlek 1 29098-2000 22 Tétningshus T 1 37043-1000
2 Skal, kompakt storlek 1 29096-0000 23 Lasbricka nr 10, rostfritt stal + 4
Skal, normal storlek 1 29126-0000 24 Skruv T 4 91027-0011
3 &4  Skalplugg, -intagskné och o-ring 1 29048-0000 25 Slungare T 1 6342-0000
5 Slang, 6 fot (1,80 m) 1 29035-1031 26 Motorer:
6 Motorkapa 1 1 37042-1000 Motor - 12 Volt EMC t 18753-0554
7 Jarnvaror for skalinstallation 1 18753-0637 Motor - 24 Volt EMC t 18753-0555
7A Skruv med sexkantshuvud** 4 27 PAR-MAX 4 skéljvattenpump
7B Bricka, Starlock™ 4 12 Volt EMC 1 31631-0092
7C Plastbricka™* 4 24 Volt EMC 1 31631-0094
7D Bricka av rostfritt stal** 4 28 Strémbrytarpanel 1 37047-2000
7E Sexkantsmutter ** (tva platser) 8 29 Skruvskydd (3 st) 1 37003-1000
7E Mutterskydd** 4
8 O-ringstétning for skal 1 44101-1000 Servicesats 90197-0000
9 Basenhet*™* 1 37004-1000 Avfallspumpenhet
10 1-1/2" (38 mm) adapter, uttagsport 1 98023-0080 12 Volt EMC 37072-0092
11 Jokerventil* ** 1 44106-1000 24 Volt EMC 37072-0094
12 1" (25 mm) avioppsport™ 1 44107-1000 * Delar levererade med servicesatsen.
13 Skruv* 3 96050-0568 ** Delar inkluderade med bas 37004-1000.
14 Séndermalningsplat med 1 37056-1000 + Delar inkluderade i avfallspumpenheten.
lasmutter t
15 Maceratorhélje t 1 37014-0000
16 Centrifugalimpeller 1 37006-0000
17 Installningsskruv t 1 18753-0492
18 O-ring* 1 43990-0066
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SPRANGSKISS
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ARTIKELLISTA
Nodvandig Reservdels-
Nyckel Beskrivning kvantitet nummer
1 Portsats (1 par) 1 30653-1004
2 Huvudsats 1 30608-1001
3 Ventilhus / ventilenhet 1 30613-1001
4 Membransats 1 30617-1000
5 Membranhus och héllarlocksats 1 30682-1000
6 Motorsats 12 likstrém EMC 1 18753-0577
Motorsats 24 likstrém EMC 1 18753-0578
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